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Model

Size

Weight

Battery

Voltage

Current

Wireless

Wireless range

Buzzer

Temperature range

Humidity range

Specification

ACCUTAG-Google

36x36x7.5 mm/1.42x1.42x0.29 inch

7.65g / 0.26 oz

CR2032 

DC 3V

≤5uA(Standby) / ≤10mA(Max)

BLE 5.4

≥40m（Line-of-sight）

 Built-in  ≥75db (in 10cm)

-  5°C -- 45°C (23°F -- 113°F)

≤95%（Non-condensing）

System requires

APP

Only for Android. Android 9 above 
with the latest software.

60mm

60
m

m

How to ConnectBefore Use
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Pull out the battery insulation tab to power on the device. Your 
phone will automatically prompt the product connection page 
immediately.

4

Click "Connect".

5

Read "Use Responsibly" and click "Agree and Continue".

Once connected, click "Open App" to be redirected to the 
product management page.

 

Battery insulation tab

 

Tip: If you want a refund, please make sure to remove the items you have added 
before returning to avoid disclosing your privacy.

 

How to replace the battery?
Use the tool to open the shell

  

 

 

 

  

 

  

 

 

  

 

 
 
 

 

 

 

 

 3.Hot/cold "nearby finding"

 

You' re sometines closer to your lost item than you may think.  If you know that it' s 
somewhere in the house, Find Hub will indicate its signal strength so you can 
narrow down its location.

4.A community for finding
For the moments when you' re really far away from an item, the Find Hub network 
is here to help. Android devices all over the world - like tablets, phones, and laptops - will 
work together to support you in finding that tablet you left on an afplane, two layovers ago.

5.Beyond the phone
Google Assistant on your Google Home or Pixel Watch is here to help. Try prompts such 
as, "Hey Google, Hub wallet" or "Hey Google, find my keys" to quickly find your things.

6.Privacy, built-in
Your location data is end-to-end encrypted, meaning that Google can never view or 
access it. Only you can seel where your items have been and currently are.

7.For your eyes only
With the Find Hub app, Google does not use nor share your data. The information 
you share about yourselfand your devices remains confidential.

8.Unknown tracker alerts
Your safety comes first. Find Hub is built to deter unwanted tracking. If your Android 
phone noticesl an unfamiliar device moving with you, you' 11 receive a notification.
View the unknown device on a map, ring it to find it by sound, or get further help.

1. See on map
Pull up a map view of the space around you to better understand where exactly your 
tagged item is located. Zoom in and out to track down your item.

 

 

 

2. Activate device
For devices that are particularly hard to find, try audio or visual cues.  Ring your lost 
phone to locate itwith sound, or have your tracker tag flash its LED lights.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

RF exposure:
The device has been evaluated to meet general RF exposure 
requirement. The device can be used in portable exposure 
condition without restriction.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the 
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential installation. This equipment 
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television 
reception which can be determined by turning the equipment off and 
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures:
--Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to 
which the receiver is connected.
--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
NOTE: This device and its antenna(s) must not be co-located or 
operation in conjunction with any other antenna or transmitter.

Warning:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interference that may cause undesired operation. 
Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user's authority to operate 
the equipment.

For ZY

Open

Use the tool to open the shel!

Button

How to use the function button
Power on: Press the button once, the device is on.

Power off: Press and hold the button for 5 seconds, the device 
is off.

Reset: Press the button 4 times quickly within 3 seconds, and 
long press the button 5 seconds until you hear a beep, the 
device is in reset state.

español

Čeština Svenska Polski nederlands

 

한국어

Deutsch français italiano 日本語

Portugal

 

Ελληνικά

 

Magyar

 

Dansk

CE Products with the CE marking comply with the Radio Equipment 
Directive(2014/53/EU)-issued by the Commission of the European.
Compliance with these directives implies conformity to the 
following European Standards:
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
EN 62479:2010
EN 50663:2017
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(2019-11)
Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.6(2023-06)
EN 55032:2015+A1:2020+A11:2020
EN 55035:2017+A11:2020
ETSI EN 300 328 V2.2.2(2019-07)

RoHS Products with the RoHS marking comply with the RoHS 
Directive(2015/863/EU) amending Annex ll to Directive(2011/65/EU)
-issued by the Commission of the European.

CE/RoHS Notice

Works with Android
Find Hub

 

 

 

 

 

If any questions, please kindly let us know:
support@himojo.net

Google's Find Hub

Please download the official Google's Find Hub app through the Google 

Play Store:

1.Open the Google Play Store on your Android device.

2.Search for "Find Hub".

3.Verify the developer is Google LLC.

4.Tap "Install" to complete the process.

Important Notes:

1.System Requirements: Requires Android 9 or later, and the device must be 

logged into a Google account.

2.Google's Find Hub APP needs to be updated to the latest version on the 

Google Play Store, and Google Services need to be updated on mobile phones.

3.Permission Settings: Ensure that "Location Services" and "Device 

Administrator" permissions are enabled.

4.Security Warning: Avoid downloading APK files from unknown sources to 

prevent malware risks.

Before connecting, ensure that your phone’s Bluetooth is turned 
on and the WiFi or cellular network signal is at full strength.

Cómo conectarse
1.Descarga la aplicación oficial "Find Hub" de Google desde 
Google Play Store.
2.Antes de conectarte, asegúrate de que el Bluetooth de tu 
teléfono esté activado y la señal WiFi/celular esté al máximo.
3.Retira la pestaña aislante de la batería para encender el 
dispositivo. Tu teléfono mostrará automáticamente la página
 de conexión.
4.Haz clic en "Conectar".
5.Lee "Uso responsable" y haz clic en "Aceptar y continuar".
6.Una vez conectado, haz clic en "Abrir aplicación" para acceder 
a la página de gestión del producto.

Cómo usar el botón de función
1.Encender: Presiona el botón una vez para encender el 
dispositivo.
2.Apagar: Mantén presionado el botón durante 5 segundos para 
apagarlo.
3.Reiniciar: Presiona el botón 4 veces rápidamente en 3 segundos 
y mantén presionado la 5ª vez hasta escuchar un pitido. El 
dispositivo se reiniciará.
Consejo: Si deseas un reembolso, elimina los elementos 
añadidos antes de devolver el producto para proteger tu 
privacidad.

So verbinden Sie das Gerät
1.Laden Sie die offizielle "Find Hub"-App von Google über den 
Google Play Store herunter.
2.Stellen Sie vor der Verbindung sicher, dass Bluetooth auf 
Ihrem Telefon aktiviert ist und das WiFi/Mobilfunknetz 
vollständig empfangen wird.
3.Ziehen Sie den Batterie-Isolierstreifen heraus, um das Gerät
 einzuschalten. Ihr Telefon zeigt automatisch die 
Verbindungsseite an.
4.Klicken Sie auf "Verbinden".
5.Lesen Sie "Verantwortungsvoll nutzen" und klicken Sie auf 
"Zustimmen und fortfahren".
6.Nach erfolgreicher Verbindung klicken Sie auf "App öffnen", 
um zur Produktverwaltung zu gelangen.

Funktionstaste verwenden
1.Einschalten: Einmal kurz drücken.
2.Ausschalten: 5 Sekunden lang gedrückt halten.
3.Zurücksetzen: 4 Mal schnell innerhalb von 3 Sekunden 
drücken, beim 5. Mal gedrückt halten, bis ein Piepton ertönt.

Tipp: Bei Rückerstattung zuvor hinzugefügte Gegenstände 
entfernen, um Ihre Privatsphäre zu schützen.

Comment se connecter
1.Téléchargez l’application officielle "Find Hub" de Google sur 
le Play Store.
2.Avant la connexion, activez le Bluetooth et assurez-vous d’
avoir un signal WiFi/réseau mobile maximal.
3.Retirez la languette d’isolation de la batterie pour allumer l’
appareil. Votre téléphone affichera automatiquement la page 
de connexion.
4.Cliquez sur "Connecter".
5.Lisez "Utilisation responsable" et cliquez sur "Accepter et 
continuer".
6.Une fois connecté, cliquez sur "Ouvrir l’app" pour accéder 
à la gestion du produit.

Utilisation du bouton de fonction
1.Allumer: Appuyez une fois.
2.Éteindre: Maintenez enfoncé pendant 5 secondes.
3.Réinitialiser: Appuyez 4 fois rapidement en 3 secondes, puis 
maintenez la 5e fois jusqu’au bip.

Astuce: Pour un remboursement, supprimez les objets ajoutés 
avant de retourner l’appareil.

Come connettersi
1.Scarica l’app ufficiale "Find Hub" di Google dal Play Store.
2.Prima di connetterti, attiva il Bluetooth e assicurati che il 
segnale WiFi/rete mobile sia al massimo.
3.Rimuovi la linguetta d’isolamento della batteria per 
accendere il dispositivo. Il telefono mostrerà automaticamente 
la pagina di connessione.
4.Clicca "Connetti".
5.Leggi "Uso responsabile" e clicca "Accetta e continua".
6.Dopo la connessione, clicca "Apri app" per la gestione del 
prodotto.

Uso del pulsante
1.Accensione: Premere una volta.
2.Spegnimento: Tenere premuto per 5 secondi.
3.Ripristino: Premere 4 volte in 3 secondi, poi tenere premuto 
alla 5a fino al bip.

Suggerimento: Rimuovi gli oggetti aggiunti prima di restituire 
il prodotto.

接続方法
1.Google Playストアから公式アプリ「Find Hub」をダウンロード。
2.接続前に、スマホのBluetoothをオンにし、WiFi/携帯ネットワー
クの信号を確認。
3.電池の絶縁タブを抜いて電源を入れると、自動的に接続画面が表
示されます。
4.「接続」をクリック。
5.「責任ある使用」を読み、「同意して続行」を選択。
6.接続後、「アプリを開く」で管理ページへ。

機能ボタンの使い方
1.電源ON: 1回押す。
2.電源OFF: 5秒長押し。
3.リセット: 3秒以内に4回押し、5回目は音が鳴るまで長押し。

ヒント: 返品時はプライバシー保護のため、追加したアイテムを
削除してください。

연결 방법
1.Google Play 스토어에서 공식 "Find Hub" 앱을 다운로드하세요.

2.연결 전 휴대폰의 Bluetooth를 켜고 WiFi/셀룰러 신호가 최대인
지 확인하세요.

3.배터리 절연 탭을 제거해 기기를 켜면 자동으로 연결 페이지가 
표시됩니다.

4."연결"을 클릭하세요.

5."책임감 있는 사용"을 읽고 "동의 및 계속"을 선택하세요.

6.연결 후 "앱 열기"로 제품 관리 페이지로 이동합니다.

기능 버튼 사용법
1.전원 켜기: 버튼을 한 번 누르세요.
2.전원 끄기: 5초간 길게 누르세요.
3.재설정: 3초 내에 4번 누른 후 5번째는 삐 소리가 날 때까지 
길게 누르세요.

팁: 환불 시 개인정보 보호를 위해 추가한 항목을 반드시 삭제
하세요.

JJak se připojit
1.Stáhněte si oficiální aplikaci "Find Hub" z Google Play.

2.Před připojením zapněte Bluetooth a zkontrolujte WiFi/
mobilní signál.

3.Odstraňte izolační jazýček baterie, zařízení se zapne a zobrazí 
stránku připojení.

4.Klikněte na "Připojit".

5.Přečtěte si "Odpovědné používání" a klikněte na "Souhlasím 
a pokračovat".

6.Po připojení klikněte na "Otevřít aplikaci".

Použití funkčního tlačítka
1.Zapnutí: Jedno stisknutí.

2.Vypnutí: Držte 5 sekund.

3.Reset: 4× rychle stiskněte za 3 sekundy, páté držte do pípnutí.

Tip: Při vrácení výrobku nejprve odstraňte přidané položky.

Anslutning
1.Ladda ner "Find Hub" från Google Play.

2.Se till att Bluetooth och WiFi/nätverkssignal är aktiva.

3.Dra ut batterifliken för att sätta på enheten. Anslutningssidan 
visas automatiskt.

4.Klicka på "Anslut".

5.Läs "Använd ansvarsfullt" och klicka på "Godkänn och 
fortsätt".

6.Efter anslutning, klicka på "Öppna app".

Funktionsknapp
1.På: Tryck en gång.

2.Av: Håll ned i 5 sekunder.

3.Återställ: Tryck 4 gånger på 3 sekunder, håll sedan ned till pip.

Tips: Ta bort tillagda föremål vid retur.

Jak się połączyć
1.Pobierz oficjalną aplikację "Find Hub" z Google Play.

2.Włącz Bluetooth i pełny sygnał WiFi/komórkowy.

3.Wyciągnij izolator baterii, aby włączyć urządzenie. Strona 
połączenia pojawi się automatycznie.

4.Kliknij "Połącz".

5.Przeczytaj "Używaj odpowiedzialnie" i kliknij "Zgadzam się".

6.Po połączeniu kliknij "Otwórz aplikację".

Przycisk funkcyjny
1.Włącz: Naciśnij raz.

2.Wyłącz: Przytrzymaj 5 sekund.

3.Reset: 4× szybko w 3 sekundy, 5× przytrzymaj do sygnału.

Wskazówka: Usuń dodane przedmioty przed zwrotem.

Aansluiten
1.Download de officiële "Find Hub"-app via Google Play.

2.Zet Bluetooth aan en controleer het WiFi/netwerksignaal.

3.Verwijder de batterij-isolatietab om het apparaat in te 
schakelen. De verbindingspagina verschijnt automatisch.

4.Klik op "Verbinden".

5.Lees "Verantwoord gebruik" en klik op "Akkoord en 
doorgaan".

6.Na verbinding, klik op "App openen".

Functieknop
1.Aan: Eén keer indrukken.

2.Uit: 5 seconden ingedrukt houden.

3.Reset: 4× snel indrukken, 5× ingedrukt houden tot piep.

Tip: Verwijder toegevoegde items vóór retour.

Como conectar
1.Baixe o app oficial "Find Hub" na Google Play.

2.Antes de conectar, ative o Bluetooth e verifique o sinal 
WiFi/celular.

3.Remova a etiqueta de isolamento da bateria para ligar o 
dispositivo. A página de conexão será exibida automaticamente.

4.Clique em "Conectar".

5.Leia "Uso responsável" e clique em "Aceitar e continuar".

6.Após a conexão, clique em "Abrir app".

Botão de função
1.Ligar: Pressione uma vez.

2.Desligar: Segure por 5 segundos.

3.Reiniciar: Pressione 4× em 3 segundos, depois segure até 
ouvir um bip.

Dica: Remova itens adicionados antes de devolver.

Πώς να συνδεθείτε
1.Κατεβάστε την επίσημη εφαρμογή "Find Hub" από το 
Google Play.
2.Πριν τη σύνδεση, ενεργοποιήστε το Bluetooth και ελέγξτε 
το σήμα WiFi/κινητής.
3.Αφαιρέστε τη μπαταρία για ενεργοποίηση. Η σελίδα 
σύνδεσης θα εμφανιστεί αυτόματα.
4.Κάντε κλικ στο "Σύνδεση".
5.Διαβάστε "Υπεύθυνη χρήση" και κάντε κλικ στο "Αποδοχή 
και συνέχεια".
6.Μετά τη σύνδεση, κάντε κλικ στο "Άνοιγμα εφαρμογής".

Κουμπί λειτουργίας
1.Ενεργοποίηση: Πιέστε μία φορά.
2.Απενεργοποίηση: Κρατήστε για 5 δευτερόλεπτα.
3.Επαναφορά: Πιέστε 4 φορές σε 3 δευτερόλεπτα, μετά 
κρατήστε για ηχητικό σήμα.

Συμβουλή: Διαγράψτε τα προστιθέμενα αντικείμενα πριν την 
επιστροφή.

Csatlakozás
1.Töltse le a "Find Hub" alkalmazást a Google Play-ről.

2.Kapcsolja be a Bluetooth-ot és ellenőrizze a WiFi/mobil jelet.

3.Távolítsa el az akkumulátor szigetelőlapját a bekapcsoláshoz. 
A kapcsolódási oldal automatikusan megjelenik.

4.Kattintson a "Csatlakozás" gombra.

5.Olvassa el a "Felelős használat" szöveget, és kattintson az 
"Elfogadás és folytatás" gombra.

6.A kapcsolat után kattintson az "Alkalmazás megnyitása" gombra.

Funkciógomb
1.Be: Egyszeri nyomás.

2.Ki: 5 másodpercig nyomva tartás.

3.Visszaállítás: 4× nyomjon 3 másodpercen belül, az 5.-et pedig egy 
hangig tartva.

Tipp: Távolítsa el a hozzáadott elemeket a visszaküldés előtt.

Sådan forbinder du
1.Download den officielle "Find Hub"-app fra Google Play.

2.Tjek Bluetooth og WiFi/netværkssignal før forbindelse.

3.Træk batteriisolatoren ud for at tænde enheden. 
Forbindelsessiden vises automatisk.

4.Klik på "Forbind".

5.Læs "Ansvarlig brug" og klik "Accepter og fortsæt".

6.Efter forbindelse, klik "Åbn app".

Funktionstast
1.Tænd: Tryk én gang.

2.Sluk: Hold nede i 5 sekunder.

3.Nulstil: Tryk 4× hurtigt, hold 5. tryk til bip.

Tip: Fjern tilføjede genstande før returnering.


